V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
INFRARED MOTION SENSOR(VT-8048)

TECHNICAL DATA:

220-240V/AC

Power Frequency: 50/60Hz

Ambient Light: <3-2000LUX (adjustable)
Min.10sec+3sec

Power Sourcing:

Time Delay:
Y Max. 7mint2min

1200W (Traditional Lighting)
300W (LED Lighting)
Detection Range: 180°

12m max(<24°C)

Working Temperature:  -20~+40°C

Rated Load:

Detection Distance:

Working Humidity: <93%RH
Installing Height: 1.8-2.5M
Power Consumption: approx 0.5W Y E A R S

WARRANTY

Detection Motion Speed: 0.6-1.5m/s

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instruc-
tions carefully before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you have any
another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They
are trained and ready to serve you at the best.The warranty is valid for 2 years from the date of purchase.
The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The
company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the
product. This product is warranted for manufacturing defects only. The product adopts good sensitivity
detector and integrated circuit. It gathers automatism, convenience, safety, saving-energy and practicality
functions. The wide detection field consists of up and down, left and right service field. It works by receiving
human motion infrared rays. When one enters the detection field, it can start the load at once and identify
automatically day and night. Its installation is very convenient and its using is very wide.

FUNCTION:

¢ Can identify day and night: The consumer can adjust working state in
different ambient light. It can work in the daytime and at night when
LUX knob is adjusted on the “sun” position (max). It can work in the
ambient light less than 3LUX when it is adjusted on the “moon” position
(min). As for the adjustment pattern, please refer to the testing pattern.

e Time-Delay is added continually: When it receives the second induction signals within the first induction,
will restart to time from the moment.

Good sensitivity Poor sensitivity

it

INSTALLATION ADVICE:

As the detector responds to changes in temperature, avoid the following situations:

¢ Avoid pointing the detector towards objects with highly reflective surfaces, such as mirrors etc.

e Avoid mounting the detector near heat sources, such as heating vents, air conditioning units, light etc.
¢ Avoid pointing the detector towards objects that may move in the wind, such as curtains, tall plants etc.

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

MANUAL OVERRIDE:

1. To override the automatic mode, the sensor must be switched ON in the automatic mode. Now switch wall
switch OFF-ON, OFF-ON twice within 3 seconds. The sensor will now hold your light ON continuously just likes a
normal light.

2. To return your sensor to the automatic mode, switch your wall switch OFF, then switch ON after 0.3seconds.

3. If the light left ON (not change the sensor to AUTO mode by hand), the sensor itself will also automatically
return to the automatic mode after 8 hours.

WARNING!
1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. Must be installed by professional electrician.

This marking indicates that this product should not be

. . A Caution, risk of electric shock.
<= disposed of with other household wastes.

INSTALLATION & WIRING DIAGRAM:

e Loosen the screw in the back and unload the bottom (refer to figure 1).

* Find the wire hole in the bottom and pass the power wire through hole. Connect the power wire into connec-
tion-wire column according to the connection-wire diagram.

¢ Fix the bottom with inflated screw on the selected position. (refer to figure 2)
e Install back the sensor on the bottom, tighten the screw and then test it.
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TEST:

e Turn the TIME knob anti-clockwise on the minimum (-).Turn the LUX knob clockwise on the maximum (sun);
e Switch on the power; the sensor and its connected lamp will have no signal at the beginning. After Warm-up
30sec, the sensor can start work .If the sensor receives the induction signal, the lamp will turn on. While there
is no another induction signal any more, the load should stop working within 10sect3sec and the lamp would
turn off.

e Turn LUX knob anti-clockwise on the minimum (moon). If the ambient light is more than 3LUX, the sensor
would not work and the lamp stop working too. If the ambient light is less than 3LUX (darkness), the sensor
would work. Under no induction signal condition, the sensor should stop working within 10sec*3sec.

NOTE: when testing in daylight, please turn LUX knob to ﬁf (SUN) position,
otherwise the sensor lamp could not work! If the lamp is more than 60W,
the distance between lamp and sensor should be 60cm at least.
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INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a
portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter
notre distributeur ou le fournisseur local aupres duquel vous avez acheté le produit. Ils sont
formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 2 ans a
compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une
installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des
dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du
produit. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

FONCTION:

« Peut identifier le jour et la nuit: Le consommateur peut ajuster I'état de fonctionnement a
une lumiére différente de I'environnement de travail. Il peut fonctionner aussi bien le jour que
la nuit lorsque le bouton LUX est réglé sur la position «soleil» (max). Il peut fonctionner a une
lumiére ambiante inférieure a 3 LUX lorsqu'il est réglé sur la position «lune» (min). En ce qui
concerne le modéle de réglage, veuillez vous reporter au modeéle d’essai.

« Le temps de rétention est continuellement augmenté: Dés la réception d’un deuxiéme signal
d’induction dans le limites de la premiére induction, il redémarrera a partir du moment
concerné.

1. Pour annuler le mode automatique, le capteur doit &tre COMUTE en mode automatique.
Maintenant commutez I'interrupteur mural OFF-ON, en éteignant et rallument deux fois
pendant 3 secondes. Le capteur va maintenant tenir votre éclairage allumé continuellement
comme un éclairage normal.

2. Pour retourner votre capteur en mode automatique, éteignez votre interrupteur mural,
ensuite rallumez-le aprés 0.3seconds.

3. Si ‘éclairage est laissé allumé (ne pas changer manuellement le capteur en mode
automatique), le capteur lui-méme retournera automatiquement sur le mode automatique
aprés 8 heures.

EXIGENCES D'INSTALLATION:

* Desserrer la vis de dos et enlever le fond (voir figure 1).

« Trouver le trou du céble de fond et passer le fil d’alimentation par le trou. Raccorder le fil
d’alimentation a la colonne de raccordement des fils selon le schéma électrique.

« Fixer le fond sur la position sélectionnée avec la vis gonflée.

« Réinstaller le capteur sur le fond, serrer la vis et tester.

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die
besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage
aufmerksam durch und halten Sie sie fir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere

Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerk&ufer, von dem Sie das
Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise

zu unterstitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleis-
tung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemé&Be Montage oder ungewdhnliche
Abnutzung und Verschlei verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie

fur durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an

jeglichen Oberflachen. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsméngel.

FUNKTION:

* Kann Tag und Nacht identifizieren. Der Verbraucher kann bei unterschiedlichem
Umgebungslicht den Arbeitszustand einstellen. Das Gerat kann tagsiiber und nachts arbeiten,
wenn der LUX-Knopf auf die Position "Sun" (Maximum) eingestellt ist. Es kann bei
Umgebungslicht weniger als 3 Lux arbeiten, wenn es auf die Position ,Mond" (Minimum)
eingestellt ist. Bezliglich der Anpassungvorlage, beziehen Sie sich bitte auf die Testvorlage.

* Die Zeitverzégerung wird kontinuierlich hinzugefiigt: wenn die nachsten Induktionssignale
innerhalb der ersten Induktion empfangen werden, wird sie ab dem Moment neu gestartet.

1. Um den Automatikmodus zu Uberschreiben, muss der Sensor im Automatikmodus
eingeschaltet sein. Schalten Sie nun den Wandschalter innerhalb von 3 Sekunden zweimal aus
und ein. Der Sensor wird nun Ihre Beleuchtung dauerhaft wie normale Beleuchtung
EINGESCHALTET halten.

2. Um den Sensor wieder in den Automatikmodus zuriick zu bringen, schalten Sie den
Wandschalter aus und nach 0,3 Sekunden wieder ein.

3. Wenn das Licht eingeschaltet bleibt (stellen Sie den Sensor nicht von Hand in den
Automatikmodus um), schaltet der Sensor nach 8 Stunden von selbst in den Automatikmodus
um.

INSTALLATIONSANFORDERUNGEN/ ANLEITUNG

* Schraube hinten lockern und Boden entfernen (siehe Abbildung 1).

* Suchen Sie die Offnung fiir das Kabel in dem Boden und fiihren Sie das Versorgungskabel
durch. SchlieBen Sie das Stromkabel gem&aB dem Anschlussdiagramm an die
Anschlussdrahtsdule an.

* Fixieren Sie die Unterseite in der ausgewéhlten Position mittels des Diibels.

* Montieren Sie den Sensor wieder an der Unterseite, ziehen Sie die Schraube an und fiihren
Sie einen Test durch.

BBbBEAEHUE U FTAPAHUMA

Bnaroaapum By, Ye n3bpaxTe W 3aKynuxTe CBETOAMOAHWS NPOAYKT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek
(V-TAC) e BKM MOCNYXHW MO Hait-406pus Bb3MOXEH HauYUH. Monsi mpoyeTeTe Te3n UHCTPYKLUMKN
BHMMATe/NIHO NPeAU MHCTaNaums U CbXpaHsiBaiiTe PbKOBOACTBOTO 3a 6bAelM cnpaBku. Ako
1MaTe Apyrv BbMPOCH, MOMSi CBbPXETE Ce C HallMsi AUTbP UM C MECTHWUS TbProBell, OT KOWTO
CTe 3aKynunu npoAykTa. Te ca o6y4eHu 1 ca roToBM Aa BM NOCAYXaT Mo Hait-a06pus
HauuH.lapaHuuWsTa e BaAuaHa 3a NepUOA OT 2 FOAUHM Cej AaTaTa Ha 3aKynyBaHe.
FapaHuUMsiTa He ce Npunara no OTHOLWEHUE Ha LWETH, MPUYNHEHU NOPaAMU HENpaBUIEH MOHTaX
MU HeobUYanHO U3HOCBaHE. [IpyXKeCTBOTO He NPEeAOCTaBs rapaHLUMs CpeLly WeTH No KakBaTo
M [ia € NOBbPXHOCT NOpaAu HEeMpaBUIHOTO OTCTPaHSIBAHE M MOHTaX Ha NPoAyKTa. MapaHuusiTa
3a TO3M NPOAYKT Ce AaBa CaMO 3a NPOU3BOACTBEHN AedeKTy.

DYHKUMA:

* Moxe Aa naeHTUduUMpa AeH u How: MoTpebuTensT Moxe Aa perynupa paboTHus ctaTyc npu
pa3nMyHa CBET/IMHa Ha OKOMHaTa cpeaa. Moxe Aa paboTu Npes AeHs W Npes HouiTa, KoraTo
6yToHBT LUX 6bae ycTaHOBEH Ha nonoxeHue “cibHUe” (MakcumyM). Moxe ga pabotu npu
CBET/IMHAa Ha OKoNHaTa cpeaa, no-cnaba ot 3 LUX, KoraTo e yCTaHOBEH Ha nosioxeHue “nyHa”
(MMHKMMYM). Lo ce OTHacA A0 HauMHa Ha yCTaHOBSIBaHE, MO/ BX. CXeMaTa Ha TecTBaHe.

* BpeMeTo Ha 3aAbpxaHe ce yBenuyaBa nnasHo: Mpyu Noiy4aBaHETO Ha BTOPU WHAYKLMOHHN
CUrHanu B paMKuUTe Ha MbpBaTa MHAYKLMS, BDEMETO Ce pecTapTipa OT CbOTBETHUS MOMEHT.

1. 3a oTMsIHa Ha aBTOMaTUYHUS PEXUM, CEH30pbT Tpsbea Aa 6bae BKJIKOYEH B aBTOMaTMYeH
pexum. Cera U3KIlOUETe U BKIIOYETE, MOCNE BK/OYETE W U3KMIOUETE KIK0Ya 3a CTeHa [Ba MbTh
B NPOABL/IKEHNE Ha 3 ceKyHaM. Cera CeH30pbT TpsGBa Aa 3aAbPXW BalLETO OCBETNIEHUE
BKJTKOYEHO nocTosHHO KaTo TPaAWLMOHHO OCBETNeHKe.

2. 3a na BbpHeTe BalUWs CEH30p B aBTOMaTU4eH pexum, To return your sensor to the
automatic mode, usksoueTe KlOYa 3a CTeHa, Cneq ToBa ro BkoyeTe cnes 0.3 cekyHan.

3. AKO OCBET/IEHMETO € OCTAaBEHO BK/IOUEHO (He MPOMEHSINTE CEeH30pa Ha aBTOMATUYEH PEXUM
PbYHO), CaMUAT CEH30p aBTOMATUYHO Llie Ce BbpPHE Ha aBTOMaTUYeH pexum cnea 8 Yaca.

BbBEAEHWUE U TAPAHUMA

* Pa3xnabete BUHTa Ha rbpba u ceaneTe AbHOTO (BX. purypa 1).

¢ HamepeTe 0TBOpa 3a NPOBOAHMKa Ha ALHOTO W NpoKapaliTe 3axpaHBallLWs NPOBOAHWK Npe3
Hero. CBbpXeTe 3axpaHBaLlMs NPOBOAHWK CbC CBbP3BallaTa KOMOHa CbrnacHo
eneKTpuyeckaTa cxema.

o dukcupaiiTe AbHOTO B M36paHOTO NonoxeHue c Atobena.

¢ MoHTMpaliTe AaTumka 06paTHO Ha AILHOTO, 3aTerHeTe BUHTa U HanpaseTe TecT.

UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili svjetiljku tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam
posluziti na najbolji moguci nacin. Molimo, pazljivo proditajte ove upute prije instalacije i
spremite upute za buduéu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se
nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i
spremni vam pomognu na najbolji nadin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2
godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom
ugradnjom ili neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj
povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. .Jamstvo za
ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove
proizvodnje.

FUNKCIJA:

* MoZe prepoznati dan i no¢: Korisnik moze podesiti radno stanje u razli¢itim ambijentalnim
svjetlima. Moze raditi danju i no¢u, kad je prekida¢ LUX pode$en na opciju "sunce"
(maksimalno). Moze funkcionirati pod ambijentalnim osvjetljenjem, manjim od 3 LUX,
kada je podeseno na opciju "mjesec" (minimum). Sto se ti¢e nacina ustanovljavanja,
molimo pogledajte shemu testiranja.

« Vrijeme zadrzavanja se postupno povecava: Prilikom primanja drugog indukcijskog
signala u okviru prve indukcije, vrijeme se ponovno pokrece od odredenog trenutka.

1. Za isklju¢enje automatskog nacina funkcioniranja, senzor mora biti UKLJUCEN u
automatskom nacinu rada. Sada iskljudite i ukljuéite, a zatim dva puta ukljuéite i iskljucite
zidni prekidaéyu trajanju od 3 sekunde. Sada bi senzor trebao da zadrZati vase osvjetljenje
trajno UKLJUCENO kao tradicionalnu rasvjetu.

2. Da biste vratili vag senzor u automatski nacin funkcioniranja, iskljucite zidni prekida¢, a
zatim ga ukljuéite nakon 0,3 sekunde.

3. Ako je osvijetljenje ostalo uklju¢eno (odnosno, ne mijenjajte ruéno senzor na automatski
nadina funkcioniranja), senzor ¢e se automatski vratiti u automatski nacin rada nakon 8
sati.

UPUTE ZA UGRADNJU:

« Otpustite vijak na straznjoj strani i skinite dno (vidi sliku 1).

* Pronadite rupu za provodnik na dnu i provucite kroz nju kabel za napajanje. Spojite kabel
za napajanje na spojni stupac prema shemi oZi¢enja.

 Pri¢vrstite dno u odabranoj poziciji tako $to koristite tiple

* Montirajte osjetnik ponovo na dno, zategnite vijak i provedite test.

INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ird servir-lhe da
melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalagdo
e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras ddvidas, entre em
contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles
sdo formados e estdo prontos para Ihe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia
é vélida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia n&o se aplica a
danos causados devido a uma instalag&o incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo
da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remog&o e
instalagdo do produto. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricag&o.

FUNCAO

« Pode identificar dia e noite: O usudrio pode ajustar o estado de operagdo em diferentes
ambientes de luz. Pode funcionar dia e noite quando o botdo LUX estd colocado em "sol"
(maximo). Pode operar em luz de ambiente, menor que 3 LUX, quando colocado em "lua"
(minimo). Quanto ao modo de ajuste, por favor veja o esquema de teste.

* O tempo de retengdo aumenta gradualmente: Quando recebe os segundos sinais de
indugdo dentro da primeira indugdo, o tempo reiniciard a partir do momento concreto.

1. Para anular o modo automaético, o sensor deve estar LIGADO no modo automatico.
Agora desligue e ligue o interruptor de parede duas vezes por 3 segundos. Agora, 0 sensor
deve manter sua iluminagdo LIGADA permanentemente como a iluminagdo tradicional.

2. Para voltar o sensor ao modo automatico, desligue o interruptor da parede e ligue-o
apds 0,3 segundos.

3. Se a luz estiver acesa (n&o altere o sensor ao modo automatico manualmente), o sensor
em si retornard automaticamente ao modo automatico apds 8 horas.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO

* Solte o parafuso na parte traseira e tire a parte inferior (consulte a figura 1).

« Encontre o orificio para o fio na parte inferior e passe o fio de alimentag&o pelo orificio.
Conecte o fio de alimentag&o a coluna de conexdo de acordo com o diagrama de fiag&o.
« Fixe a parte inferior na posigdo seleccionada usando a bucha.

« Instale de volta o sensor na parte inferior, aperte o parafuso e realize um teste.

INTRODUCTION & GARANTIE

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la bombilla de diodos emisores de luz de
V-TAC. V-TAC le servird del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la
instalacién lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado
para consultas préximas. En caso de dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto
con el representante o suministrador mds cercano de quien ha comprado el producto. El
serad debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La
garantia tendrd una duracién de 2 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La
garantia no serd aplicable a dafios ocasionados por instalacidn incorrecta o gasto
inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo
generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. La garantia cubrird solo defectos de
produccién de fabrica.

FUNCION:

« Se puede identificar el dia y la noche: El usuario puede ajustar el estado de funcionamien-
to en diferentes ambientes de luz. Puede funcionar de dia y de noche cuando el botén LUX
estd puesto en "sol" (maximo). Puede funcionar en luz ambiental, menor de 3 LUX, cuando
se configura en "luna" (minimo). En cuanto a la forma de ajuste, por favor vea el esquema
de prueba.

« El tiempo de retencién aumenta gradualmente: Al recibir el segundo sefial de induccion
dentro de la primera induccién, el tiempo se reiniciara a tiempo desde el momento concreto.

1. Para anular el modo automaético, el sensor debe estar ENCENDIDO en modo automatico.
Ahora apague y encienda el interruptor de pared dos veces durante 3 segundos. Ahora el
sensor debe mantener su iluminacion ENCENDIDA permanentemente como la iluminacién
tradicional.

2. Para volver su sensor al modo automatico, apague el interruptor de la pared, luego
enciéndalo después de 0,3 segundos.

3. Si la luz estd encendida (no cambie manualmente el modo del sensor para automético),
el sensor volverd automaticamente al modo automatico después de 8 horas.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

* Afloje el tornillo en la parte posterior y tire la parte inferior (consulte la figura 1).

« Encuentre el orificio del cable en la parte inferior y pase el cable de alimentacion a través
del orificio. Conecte el cable de alimentacion a la columna de conexidn de acuerdo con el
diagrama de cableado.

« Fije la parte inferior en la posicion seleccionada usando el taco.

* Vuelva a instalar el sensor en la parte inferior, apriete el tornillo y realice una prueba.

BEVEZETES ES GARANCIA

Kdszénjiik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb
szolgdltatast. Kérjlk, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat és dvja ezt
a kézikdnyvet kés6bbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon forgalmazs-
jahoz vagy helyi eladéjéhoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb
szolgdlatra. A jotallas a vasarlas napjatol szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik
a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen
garanciat a felulet karosoddsaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. Ez a
termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FUNKCIO:

« Nappalt vagy éjszakat tud beazonositani: A felhasznalé kiilénbdzé kérnyezeti fényre
szabalyozhatja a m(ikédési allapotot. Napkdzben és éjszaka is miikddik, ha a LUX kapcsolé a
,nap” “helyzetre van allitva (maximum). 3 LUX-nal alacsonyabb kérnyezeti fényben miikédik,
ha a ,hold” helyzetre van éllitva (minimum). Ami a beéllitds modjat illeti, kérjiik, olvassa el a
tesztelési rajzot.

* Az idGtartas folyamatosan névekszik: amikor megkapja a masodik indukcids jeleket az elsé
indukcié keretén beliil, az id6 Gjra indul attdl a pillanattdl kezdve.

1. Az automatikus tizemmod felllbirdlasa érdekében az érzékelét automata tizemmaodban BE
kell kapcsolni. Most kapcsolja ki és kapcsolja be a fali kapcsolét KI - BE, KI - BE kétszer 3
masodpercen beliil. Az érzékelé most folyamatosan bekapcsolja a vilagitast, ahogy a normal
fényhez illik.

2. Az érzékel6 automatikus tizemmodba kapcsoldsahoz kapcsolja ki a fali kapcsol6t, majd
kapcsolja be 0.3 masodperc utan.

3. Ha a vilagitds BE van kapcsolva (az érzékel§ AUTOMATIKUS izemmodba térténd atvaltdsa
nem torténik kézzel), az érzékel§ automatikusan 8 6ra mulva visszatér az automatikus
tzemmodba.

FELSZERELESI UTMUTATO

« Csavarja ki a hatoldali csavart és vegye le az aljzatot (lasd 1. sz rajz).

* Keresse meg az aljzaton 1év8 vezetéknyilast és hlzza at rajta a tapkabelt. Csatlakoztassa a
tapkabelt a csatlakozé oszlopba az dramkéri rajz szerint.

* Rgzitse az aljzatot a kivant helyzetbe a diibel segitségével.

* Helyezze vissza az érzékel6t a fenékre, szoritsa meg a csavart és tesztelje le.

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior
modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare
I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso
di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale
da chi e stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo
possibile. La garanzia € valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai
danni provocati dallinstallazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna
garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell'installazione errata del
prodotto. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti difabbricazione.

FUNZIONE:

« Pud identificare il giorno e la notte: I'utente puod regolare lo stato di funzionamento in
diverse condizioni di luce ambientale. Pud funzionare durante il giorno e la notte quando la
manopola LUX & impostata in posizione "sole" (massimo). Pud funzionare a luce ambientale
inferiore a 3 LUX, quando & impostato in posizione "luna" (minimo). Per quanto riguarda il
modo di impostazione, si prega di fare riferimento allo schema per il test.

o Il tempo di ritenzione viene aumentato gradualmente: quando i secondi segnali di induzione
vengono ricevuti entro la prima induzione, il tempo viene riavviato da quel momento.

1. Per annullare la modalita automatica, il sensore deve essere attivato su ON (ACCESO) in
modalita automatica. Quindi impostare I'interruttore a muro OFF-ON (SPENTO-ACCESO),
OFF-ON due volte per 3 secondi. Il sensore manterra la luce ACCESA continuamente proprio
come una luce normale.

2. Per riportare il sensore in modalita automatica, impostare su OFF (SPENTO) l'interruttore a
muro, quindi impostare su ON (ACCESO) dopo 0.3 secondi.

3. Se la luce rimane impostata su ON (non cambiare manualmente il sensore in modalita
AUTO), il sensore tornera automaticamente alla modalita automatica dopo 8 ore.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE:

o Allentare la vite nella parte posteriore e abbassare il fondo (vedi figura 1).

« Individuare il foro per il cavo sul fondo e passare il cavo di alimentazione attraverso il foro.
Collegare il cavo di alimentazione alla colonna del cavo di collegamento in base allo schema
elettrico.

 Fissare il fondo nella posizione selezionata con il tassello.

« Rimontare il sensore sul fondo, serrare la vite ed eseguire il test

@ EIZAMQrH - EFFYHZH

Sag euxaploToUE yia To OTI ENIAEEATE Kal ayopaoaTe To GpwTodI03I1KO MPoidv TNG
BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) Ba oag eEunnpeTtroel pe Tov KaAUTeEpo duvaTtod Tpono.
MNapakaloUpe va 31aBACETE NPOCEKTIKA TIG 0dnYieG Hag NpoToU TONOBETHOETE Kal d1aTnProTeE
TIG 03NYIEG yIa Tn PETENEITA EVNPEPWOT 0AG. Av EXETE GAAG EpWTNHATA KAl ANOPIEG,
napakaAoUpe va EABETE O€ ENAQPr| PE TOV NPOUNBEUTH HAG I HE TOV EYXWPIO EUNOPO anod Tov
onoio ayopaoate To npoidv. AuToi eknaidelTnkav KataAAnAa kai givar npdBupol va oag
€EUNNPETOOUV PE TOV KAAUTEPO TPONO. H gyyunon 1oxUel yia nepiodo 2 TV anod Tnv
nUepopnvia TnG ayopdg. H eyyunaon dev epappodleTal o€ NePINTwan nou NPokANBouv InHIEG
e€aitiag AdBog TonoBETNONG 1) acuviBIoTnG PBopag. H eTaipeia dev napéxel eyyunaon yia
Inu1EG oe onoladnnoTeenipavela eEaitiag TiIg ABog anopdkpuvaong r TonoBETNong Tou
npoiovTog. H gyyunon Tou NpoidovTog agopd HOvo Ta eEAATT®UATA TNG NAPAYWYNG

AEITOYPrIA:

* Mnopei va avayvwpioel Tnv Nuépa kai Tn vuxTa: O xpnoTng pnopei va pubuioesr Tnv
KATaoTaon AEIToupyiag oe SIaPOPETIKO pwG Tou NePIBAANOVTOG. Mnopei va AeiToupyei kata
TN didpKeIa TG NUEPAG kail TG vUXTag, otav o diakonTng LUX éxel puBuioTei oTn B€on "fAIog"
(H€y10TO). Mnopei va A&IToupynoel KaTtw and 1o ¢pwg Tou nepIBAANovTog, AlydTepo and 3 LUX,
otav éxel pubpiaTei aTn B€on "Peyyap!" (eAaxioTo). ‘Ocov agopa Tov TPOMo pubuiong,
napakahoupe BAENE OxESIO BOKIUNG.

e O XpOVvoG SIApKeIag npoaTifeTal ouvexws 'OTav AapBaver Ta SeUTEPA ONUATA ENAYWYNG
£VTOG TNG NPWTNG ENaywyng, Ba KAVel ENAVEKKIVGN anod TNV avTioToixn oTiyun.

1. Ma TNV Katapynon Tng autopaTng Aermoupyiag o aiobnTrpag npéner va eivar ON og
KaBEOTWG auTOPATNG AeIToupyiag. Twpa avoiEre kai SIakOWTE To KAEISi TOixou SUO POpPESG yia
3 deuTepdAenTa. Twpa o AICONTAPAG NPEMEN va KPATAOE TO PWTIOPO oag otn Béon ON wg
HOVIHOG QWTIOHOG.

2. Ma va enoTpéYer 0 aiodNTAPaAg 0To KABEOTMG aUTONATNG AEIToupyiag, aBnoTe To KAEISI
TOiXOU, Kal OTNn OUVEXEID avayTe peTa and 0.3 deuTepdAenTa.

3. Z€ NePINTWOon Nou 0 PWTIOHOG EPEIVE avappevog (UNV aAAGZeTe Tn pUBWION Tou aiodnTpa
HE TO XEpI), 0 id10G 0 aIGBNTAPAG Ba yupioel aUTOPATA OE KATAOTACN AUTOMATNG AEIToupyiag
HETA and 8 wpeg.

OAHTIEZ I'TA THN TONMOOETHZH:

o ZeBIdOTE TN Bida OTO MioW PEPOG KAl KATERAOTE TO KATW PEPOG (BA. €IKOva 1).

* BpeiTe TNV 0N yia To KAA®SIO OTO KATW PEPOG KAl MEPATTE TO KAA®IO TPOPOdoaiag HEoW
auTAG. ZUVSEDTE TO KAA®SIO TPOPOSOTiag TNV UNOJOXN CUNPWVA HE TO dIAypaupa
NAEKTPIKOU KUKAWUATOG.

* STEPEWOTE TO KATW PEPOG OTNV EMIAeyPEVN BEon pe Tnv Bida/ouna.

« TonoBetrioTe Eava Tov aiobnTpa 0To KATW PEPOG, OQIETE TN Bida Kal TOTE SOKIPACTE TO.

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK. V-TEK vam nabizi ty nejlepsi
vyrobky. Pfed zahdjenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si
tento navod pro budouci pouziti. Pokud méate dal$i dotazy, obratte se na naseho prodejce
nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a
jsou vam k dispozici pro vSechny vase potfeby. Zaruka je platna po dobu 2 let od data
zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zplisobené nespravnou instalaci nebo atypickym
opotFebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kv(li
neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

FUNKCE:

« Muze identifikovat den a noc: Uzivatel mize nastavit pracovni stav v rlizném svétle
prostfedi. Mze pracovat pies den a noc kdy? je tladitko LUX nastaveno na polohu ,, slunko *
(maximum). MlZze pracovat p¥i svétle prostredi, mensi nez 3 LUX, kdyZ je nastaveno na
polohu "mésic" (minimum). Pokud jde o zplsob ustanoveni, prosim viz schéma testovani.

« Retencni ¢as se zvysuje plynule: Pfi obdrzeni druhych indukénich signal& béhem prvni
indukce, ¢as se restartuje z pfislusného okamziku.

1. Chcete-li zrudit automaticky rezim, musi byt senzor ZAPNUTY v automatickém rezimu.
Nyni vypnéte a zapnéte, pak zapnéte a vypnéte piepina¢ na sténé dvakrat béhem 3 sekund.
Nyni senzor zadrzi Vase osvétleni v poloze ZAPNUTO trvale, jako je u tradi¢niho osvétleni.

2. Chcete-li sv{j senzor vrétit do automatického rezimu, vypnéte vypinac na sténé a zapnéte
jej zpét po 0,3 sekundach.

3. 3. Pokud je osvétleni ponechdno zapnuté (nenastavujte senzor na automaticky rezim
ru¢né), se senzor sdm automaticky vrati do automatického rezimu po 8 hodinach.

NAVOD K INSTALACI:

« Uvolnéte Sroub na zadni strané a odstrarite dno (viz obrazek 1).

« Najdéte otvor pro vodi¢ a protahnéte napajeci vodi¢ pres nim. Zapojte napajeci vodi¢ k
spojovacimu sloupci podle schématu zapojeni.

« Upevnéte dno ve zvolené poloze s hmozdinkou

« Namontujte snima¢ zpét na dno, utdhnéte Sroub a udélejte zkousku

WSTEP I GWARANCIA

Dziekujemy za wybdr i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze
przeczytad te instrukcje uwaznie przed przystapieniem do zainstalowania i zachowac jg do
uzytku w przysztosci. Jesli masz jakies$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym
Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktdrego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i
gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia.
Spoétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach
podczas instalacji lub deinstalacji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn
tkwigcych w produkcie.

FUNKCJA:

« Moze identyfikowac¢ dzien i noc: uzytkownik moze regulowa¢ stan pracy w réznych
warunkach os$wietlenia. Moze pracowa¢ w dzien iw nocy, gdy przycisk LUX jest ustawiony na
pozycji ,stornce” (maksimum). Moze dziataé w $wietle otoczenia mniejszym niz 3 LUX, gdy
jest ustawiony na pozycji ,ksiezyc” (minimum). Na temat sposobu ustawiania prosze patrz
schemat testowy.

* Czas zatrzymania wzrasta ptynnie: gdy drugi sygnat indukcyjny odebrany jest w ramach
okresu pierwszej indukcji, czas zostaje ponownie uruchomiony od danego momentu.\

1. Do wytaczenia trybu automatycznego sensor powinien by¢ ustawiony w tryb automatyc-
zny. Teraz przekre¢ przetacznik scienny OFF-ON, OFF-ON dwa razy w ciggu 3 sekund.
Oswietlenie zostanie wiaczone na stale jako tradycyjne o$wietlenie.

2. Aby wrdci¢ do trybu automatycznego, wytacz przetacznik $cienny, potem go witacz po 0-3
sekundach.

3. Jezeli zostato pozostawione WLACZONE o$wietlenie (nie przetaczaj recznie na tryb
automatyczny), sensor wrdci sam do trybu automatycznego po 8 godzin.

INSTRUKCJA INSTALACII:

© Poluzuj $rube z tytu i zdejmij dolng cze$¢ lampy (patrz rysunek 1).

« Zlokalizuj na dole otwdr na przewodnik i przeprowadz przez niego przewéd zasilajacy.
Podtacz kabel zasilajacy do bloku zasilania zgodnie ze schematem potaczen elektrycznych.
* Przymocuj za pomoca kotka spdéd w wybranej pozycji.

* Zamontuj z powrotem czujnik na dnie, dokre¢ $rube i wykonaj test.

INTRODUCERE, GARANTIA

V& multumim c3 ati ales si v-ati cumparat acest produs al V-TAC. V-TAC va va fi de un mare
folos, utilizdndu-I in modul cel mai potrivit posibil. V& rugdm sa cititi .aceste instructiuni cu
atentie, inainte sd incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar s
lerecititi. Daca aveti si alte intrebdri, luati legaturd cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de
la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili s&
va serveascd in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabild pe un termen de 2 ani din
data achizitionarii produsului. Garantia insd nu se aplica cu privire la daunele cauzate de
instalare incorectd sau care rezultd din uzura anormald de utilizare. Societatea nu acorda
garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreazd
indepartarii sau montdrii incorecte a produsului. Pentru acest produs, garantia se acordd
numai pentru defecte de fabricatie.

FUNCTIA:

 Poate identifica cand este zi si cdnd noapte: Utilizatorul isi poate regla statusul de lucru, in
functie de lumina mediului din jur. Poate functiona in cursul zilei si in cursul noptii, cand
butonul LUX este pus in pozitia “soare” (max.). Poate functiona la o lumind a mediului de sub
3 LUX, cand este pus in pozitia “Luna” (min.). Cu privire la modul de pozitionare, vezi schema
pentru testarea.

« Timpul in care se tine apdsat, creste treptat: Cand se primesc a doua oard semnale de
inductie in cadrul inductiei initiale, timpul se reporneste din momentul respectiv.

1. In vederea anulrii regimului cu functie automata, senzorul trebuie s& fie CONECTAT in
regim automat. Apoi urmeaza s& conectati si deconectati, din nou sa conectati si deconectati
comutatorul de perete, adicd de doua ori Tngr-un interval de 3 secunde. Acum senzorul va
trebui sa va mentind iluminarea CONECTATA tot timpul, precum la iluminarea traditionala.

2. Ca sa intoarceti din nou senzorul in regim cu functie automatd, deconectati comutatorul de
perete si conectati-l din nou dupd 0.3 secunde.

3. Dacd iluminare a fost I&satd conectatd (nu puneti manual senzorul in regim automat),
pentru c& senzorul in mod automat se va intoarce singur in regim automat dupd un interval
de 8 ore.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE:

 Slabiti surubul situat pe spatele dispozitivului si scoateti fundul (vezi fig. 1).

« Gasiti pe fund orificiul destinat conductorului si introduceti prin acesta cablul de alimentare.
Conectati cablul de alimentare la coloana conexiunii, conform schemei electrice.

e Fixati fundul dispozitivului in pozitia aleasd, cu ajutorul diblului.

« Instalati la loc senzorul, in partea inferioard, si strangeti surubul. Testati dispozitivul.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at:
support@v-tac.eu

For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



